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Nazwa produktu: Producent:

Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Polska
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Przed uzyciem produktu przeczytaj oryginalna instrukcje obstugi, postepuj zgodnie z
jej wskazéwkami i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci. Zwrd¢ szczegodlna
uwage na zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

UWAGA!

Zabrania sie uzywania produktu, zanim montaz nie zostanie zakonczony.
Nie uzywaj ostrych obiektow takich jak néz i nozyczki przy rozpakowywaniu elementow.
Montaz nalezy przeprowadzac¢ w bezpiecznej odlegtosci od mebli i innych przeszkdd.

Montaz nalezy przeprowadzac¢ poza zasiegiem dzieci, gdyz niektére czesci moga miec ostre krawedzi lub stanowic¢
ryzyko zadtawienia.

(~Jof~]-

Nie uzywaj biurka do celdw innych niz pierwotnie ustalonych przez producenta.
Produkt jest przeznaczony do uzycia na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

W celu unikniecia uszkodzenia produktu i ryzyka urazéw osobistych nalezy sprawdzi¢ maksymalne obciazenie
produktu i nigdy go nie przekracza¢. Nie nalezy opierac catego ciezaru ciata na blacie.

Produkt przeznaczony jest do uzytku przez jedna osobe.

Nie umieszczaj w poblizu produktu materiatéw tatwopalnych, poniewaz grozi to zapaleniem.
Aby zapobiec uszkodzeniom, trzymaj produkt z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Zaleca sie aby uzytkownik dokrecat $ruby w przypadku ich poluzowania.

Nie demontuj czesci poza oryginalnymi procedurami instalacyjnymi.

BEEHEEQD OEQR

Do ogélnego czyszczenia i konserwacji biurka uzywaj miekkiej Sciereczki z tagodnym detergentem.

® O0CHRONA $RODOWISKA

Nie nalezy wrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy poddacd je
utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi w
celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki zajmujacego sie tego
typu urzadzeniami.
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OPIS PILOTA:

Przycisk wtaczania.

Przycisk AUTO. Nacisénij, aby wtaczy¢ tryb
automatycznego odtwarzania efektow Swietlnych.

Przycisk wytaczania. n—
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Przyciski zmiany predkosci efektow.

Przyciski zmiany trybow.
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Przyciski zmiany jasnosci $wiecenia. n n
Przyciski wyboru statycznych koloréw $wiecenia. —

n Przycisk parowania: przytrzymaj przez 5 sekund, Tryb ustawien:
aby sparowac¢ pilot z konkretnym biurkiem. Gdy urzadzenie jest wytaczone nacisnij przycisk
Funkcja istotna przy posiadaniu kilku mebli RGB. AUTO by przejs¢ w tryb ustawien. Nacisnij

przycisk M + lub M - aby dostosowac oswietlenie
do swoich preferencji. Naciénij prawy goérny
przycisk z sekcji 7 aby dostosowad sekwencje
Swiecenia. Na koniec uzyj przycisku OFF aby
zapisa¢ zmiany.

Przycisk parowania: przytrzymaj przez 5 sekund,
aby zresetowac ustawienie parowania. Funkcja
istotna przy posiadaniu kilku mebli RGB.

Biurko ztozone?
Dotacz do gamingowej spotecznosci! Wrzu¢ zdjecie Chcesz zna¢ wszystkie newsy z pierwszej reki?
swojego stanowiska i oznacz je #6AMINGSPACE Polub nas na FB!

. /huzaro_chairs o @huzarochairs

Uzywaj biurka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Dzieki za zaufanie! Z przyjemnos$cia wspottworzymy Twoja gamingowa
przestrzen i cieszymy sie, ze wybrates$ nasz produkt. Jestesmy pewni, ze bedzie
Ci dobrze stuzyt!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Product name: Producer:

Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Before using the appliance, read the original instruction manual, follow its
instructions and retain it for future reference or use. Pay special attention to the
safety recommendations.

WARNING!

Do not attempt to use the product before completing the assembly.

Do not use sharp objects, such as a knife or scissors, when unpacking.

During the assembly, keep the product parts away from children.

Special care should be taken during the assembly. Some parts of the desk are heavy and have sharp edges.
Do not use the desk for purposes other than those originally established by the manufacturer.

The product is intended to be used on a flat surface.

In order to avoid personal injury and damage to the product, check the maximum load on the product and avoid
resting your whole body weight on the table top.

(~J-QJo)-~Fof~]-]

The product is intended for use by one person.

Do not place flammable materials close to the product, due to the risk of fire.

To prevent any damage, keep the product away from direct sunlight.

It is recommended to tighten the screws if they loosen.

Do not remove any parts, except according to the original installation procedures.

Use soft wipes with a mild detergent for general cleaning and maintenance of the desk.

® ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting
point for environmentally firendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advise on recyling.



REMOTE DESCRIPTION:

Power button.

AUTO button. Press to activate the automatic
lighting effects mode.

Shutdown button.

[~ I - B ~ I -

Buttons to change the speed of effects.

Buttons for changing modes.

Buttons for changing the brightness of the light.

[~ - I

Buttons for selecting static lighting colors.

Pairing button: hold for 5 seconds to pair the
remote with a specific desk. An important
function when you have several RGB furniture.

Pairing button: Hold for 5 seconds to reset the
pairing setting. An important function when you
have several RGB furniture.
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Setting mode:

When the device is turned off, press the AUTO
button to enter the setting mode. Press the M + or
M - button to adjust the lighting to your
preferences. Press the upper right button from
section 7 to adjust the lighting sequences. Finally,
use the OFF button to save your changes.

Desk assembled?
Join the gaming community! Post a picture of your set
upand tag it #GAMINGSPACE

. /huzaro_chairs

Do you want to learn all the news first-hand?
Follow us on FB!

o @huzarochairs

Use the desk only for its intended purpose.

Thank you for your trust! We are pleased to co-create your gaming space and
we are glad that you have chosen our product. We are sure it will serve you

well!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Nazov vyrobku: Vyrobca:

Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zariadenia si precitajte originalny navod na obsluhu, dodrZujte jeho
pokyny a uschovajte si ho pre budice pouzitie. Venujte zvlastnu pozornost
bezpecnostnym odporucaniam.

POZOR!

Je zakazané pouzivat vyrobok pred dokoncenim montaze.
Pri vybalovani veci nepouzivajte ostré predmety, ako st n6z alebo noznice.
Montaz by mala byt vykonana v bezpecnej vzdialenosti od nabytku a inych prekazok.

Montaz vykonavajte mimo dosahu deti, pretoZe niektoré ¢asti mézu mat ostré hrany alebo mozu predstavovat
nebezpecenstvo udusenia.

Nepouzivajte stol na iné Gcely, ako st povodne urcené vyrobcom.

Vyrobok je urceny na pouZzitie na rovnom a stabilnom povrchu.

S0E DBppA

Aby ste predisli poskodeniu vyrobku a riziku zranenia oséb, skontrolujte maximalnu nosnost vyrobku a nikdy ju
neprekracujte.

Neodkladajte celd vahu tela na dosku. Vyrobok je urceny na pouzitie jednou osobou.
Do blizkosti vyrobku neumiestiujte horlavé materialy, pretoze sa mdze vznietit.

Aby ste predisli poskodeniu, uchovavajte vyrobok mimo priameho slne¢ného Ziarenia.
Odporuca sa, aby pouzivatel v pripade potreby priebezne dotahoval skrutky.

Neodstranujte diely mimo povodnych instalacnych postupov.

Na vSeobecné Cistenie a Udrzbu stola pouzivajte makku handricku s jemnym Cistiacim prostriedkom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

=i

Nelikvidujte elektrické vyrobky s domovym odpadom. Musia byt zlikvidované v $pecialnom stredisku uréenom
na tento Ucel. Obratte sa na miestne Urady o radu ohladom recyklécie. Zariadenie sa musi odovzdat na zberné
miesto, ktoré sa zaobera tymto typom zariadeni.



OPIS OVLADACA:
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Tlacidlo zapnutia.

Tlac¢idlo AUTO. Stlacenim aktivujete rezim
automatickych svetelnych efektov.

Tlacidlo vypnutia.

Tlacidla na zmenu rychlosti efektov.

Tlacidla na zmenu rezimu.

Tlacidla na zmenu jasu svetla.

Tlacidla na vyber farieb statického osvetlenia.

Tlacidlo pérovania: podrzanim na 5 sekund
sparujete dialkovy ovladac s konkrétnym stolom.
Délezita funkcia, ked mate niekolko kusov RGB
nabytku.

Tlacidlo pérovania: Podrzanim na 5 sekund
resetujete  nastavenie  parovania. Délezita
funkcia, ked mate niekolko kusov RGB nabytku.
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ReZim nastavenia:

Ked je zariadenie vypnuté, stlacenim tlacidla
AUTO vstlpite do rezimu nastavenia. Stlacenim
tlacidla M + alebo M - upravte osvetlenie podla
svojich predstav. Stlacenim pravého horného
tlacidla z casti 7 upravite sekvencie svietenia.
Nakoniec pomocou tlacidla OFF ulozte zmeny.

Stol poskladany?
Pripojte sa k hernej komunite! Pridajte fotku svojho
stanovista a oznacte ju #6AMINGSPACE

. /huzaro_chairs

Chcete vediet vSetky novinky z prvej ruky?

Dajte nam like na FB!

o @huzarochairs

Pouzivajte st6l iba na urceny ucel.

Dakujeme za déveru! Sme radi, ze spoluvytvarame Vas herny priestor a sme
radi, Ze ste si vybrali prave nas produkt. Sme si isti, Ze Vam bude dobre sluzit!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl
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Nazev produktu: Vyrobce:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouZitim spotrebice si prectéte originalni navod k obsluze, dodrzujte jeho
pokyny a uschovejte jej pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost vénujte
bezpecnostnim doporucenim.

POZOR!

Je zakazano pouzivat vyrobek pred dokoncenim montaze.
PFi vybalovani souc¢asti nepouzivejte ostré predméty, jako je ndz nebo nlzky.
Montaz musi byt provadéna v bezpecné vzdalenosti od nabytku a jinych prekazek.

Montaz provadéjte mimo dosah déti, protoze nékteré soucasti mohou mit ostré hrany nebo mohou predstavovat
nebezpeci uduseni.

Stll nepouzivejte k jinym G&ellm, nez které plvodné uréil vyrobce.
Vyrobek je urcen k pouziti na rovném a stabilnim povrchu.

Abyste predesli poskozeni vyrobku a riziku zranéni osob, zkontrolujte maximalni zatizeni vyrobku a nikdy ho
neprekracujte. Neopirejte se celou vahou téla o desku stolu.

Vyrobek je urcen k pouzivani jednou osobou.

Do blizkosti vyrobku neumistujte horlavé materialy, protoze hrozi nebezpedi vzniceni.
Abyste zabranili poskozeni, chrante vyrobek pred primym sluneénim svétlem.
Doporucujeme, aby uZivatel dotahl Srouby, pokud se uvolni.

Nerozebirejte dily mimo plvodni instalaéni postupy.

Pro bézné ¢isténi a udrzbu stolu pouzivejte mékky hadrik s jemnym Cisticim prostredkem.

& OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Nevyhazujte elektrické vyrobky spolecné s domovnim odpadem. Zlikvidujte je ve stredisku k tomu uréeném.
Pro radu ohledné recyklace se obratte na mistni Grady. Zarizeni odevzdejte do sbérného strediska, které se
zabyva timto typem zafizeni.
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POPIS DALKOVEHO OVLADACE:

Tlacitko ON.

Tlac¢itko AUTO. Stisknutim aktivujete rezim
automatickych svételnych efektd.

Tlaéitko OFF. B—-
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Tlagitka pro zménu rychlosti efektd.

Tladitka pro zménu rezimda.
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Tlacditka pro zménu jasu. n n
Tlacitka pro vybér statickych barev svétla. e/

n Tladitko parovani: podrzenim po dobu 5 sekund Nastaveni rezimu:
sparujete dalkovy ovlada¢ s konkrétnim stolem. Kdyz je pristroj vypnuty, stisknutim tlacitka AUTO
Dllezitd funkce, pokud vlastnite né&kolik kusd prejdete do rezimu nastaveni. Stisknutim tlacitka
nabytku RGB. M + nebo M - nastavte osvétleni podle svych

preferenci. Stisknutim pravého horniho tlacitka
sekce 7 nastavte sekvence osvétleni. Nakonec
pouzijte tlacitko OFF pro ulozeni zmén.

Tladitko parovani: podrzenim po dobu 5 sekund
obnovite nastaveni parovani. Funkce ddlezita,
pokud vlastnite nékolik kusl nabytku RGB.

Je still sestaven?
Pripojte se k herni komunité! Nahrajte fotografii Chcete znat vSechny novinky z prvni ruky?
své pracovni stanice a oznacte ji #6AMINGSPACE Dejte nam lajk na FB!

. /huzaro_chairs o @huzarochairs

Pouzivejte svij pracovni stll pouze k uréenému Géelu.

Dékujeme za vasi divéru! Radi spoluvytvaFime vas herni prostor a jsme radi,
Ze jste si vybrali pravé nas produkt. Jsme si jisti, Ze vam bude dobre slouzit!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Denumirea produsului: Producator:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Tnainte de a folosi dispozitivul cititi instructiunile originale de utilizare, procedati
conform indicatiilor din instructiuni si pastrati-le ca sa le puteti folosi si in viitor. Sa
aveti grija in mod special de respectarea recomandarilor referitoare la securitate.

ATENTIE!

Este interzisd utilizarea produsului Tnainte de a se termina montajul.
Nu folositi obiecte ascutite, precum cutitul sau foarfecele la despachetarea elementelor.
Montarea trebuie sa fie executatd la o distanta nepericuloasd de mobila si de alte obstacole.

Montarea trebuie sa fie executatd in afara perimetrului de acces al copiilor, deoarece unele piese pot avea
marginile ascutite sau sa produca riscul de Tnecare.

Nu utilizati biroul pentru alte scopuri decat cele stabilite de catre producator.
Produsul este destinat utilizarii pe o suprafata platd si stabila.

Pentru a se evita deteriorarea produsului si riscul de leziuni personale, trebuie sa verificati sarcina maxima a
produsului care nu trebuie sa fie depasitd niciodata.

Nu trebuie s& va sprijiniti cu toata greutatea corpului pe placa. Produsul este destinat utilizérii numai de catre
0 singura persoana.

Nu amplasati in preajma produsului materialele usor inflamabile, deoarece acest lucru poate cauza arderea
acestuia.

Pentru a evita producerea deteriorarilor, tineti produsul la o distantd corespunzatoare de lumina solard directa.
Se recomanda ca utilizatorul sa fixeze suruburile in cazul slabirii acestora.
Nu demontati piesele in afara procedurilor originale de instalare.

Pentru curatarea si intretinerea generala a biroului utilizati o carpa moale cu un detergent usor.

PROTECTIA MEDIULUI

Nu trebuie s& aruncati produsele electrice impreuna cu reziduurile de la gospodarie casnica. Acestea trebuie
sa fie reciclate la un centru special destinat acestui scop. Trebuie sa luati legatura cu organele locale pentru
a obtine informatii referitoare la reciclare. Dispozitivul trebuie sa fie transportat la centrul de colectare a
unor astfel de obiecte.



DESCRIEREA COMENZII:

[ I~ I - IO - I~ IO~ I ~ I -

Buton de pornire.

Buton AUTO. Apasati pentru a porni modul de
pornire automata a efectelor luminoase.

Buton de oprire.

Butoane de modificare a vitezei efectelor.

Butoane de modificare a modurilor.

Butane de modificare a intensitatii luminii.

Butoane de alegere a culorilor statice de iluminare.

Buton de combinare: tineti apasat timp de 5
secunde pentru a combina comanda cu un birou
concret. Functie importantd cand detineti cateva
piese de mobila RGB.

Buton de combinare: tineti apasat timp de 5
secunde pentru a reseta functia de combinare.
Functie importanta cand detineti cateva piese de
mobild RGB.
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Mod de setare:

Cand dispozitivul este oprit apasati butonul AUTO
pentru a trece Tn modul setarilor. Apasati butonul
M + sau M - pentru a ajusta lumina la preferintele
Dvs. Apasati butonul din partea dreapta sus din
sectiunea 7 pentru a ajusta secventele luminii. La
sfarsit folositi butonul OFF pentru a salva
modificarile.

Alaturd-te grupului de gaming! Publica fotografia postului

Ai asamblat biroul?

tau si eticheteaza-o cu #GAMINGSPACE

. /huzaro_chairs

Vrei s& stii toate noutatile la prima mana?
Da-ne un like pe FB!

o @huzarochairs

Utilizeaza biroul numai conform cu destinatia acestuia.

igi multumim pentru incredere! Cu plicere vom crea impreuna cu tine spatiul
tau de gaming si ne bucuram cd ai ales produsul nostru. Suntem siguri c& iti va
fi de mare folos!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



Produktbezeichnung: Hersteller:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Originalbetriebsanleitung, befolgen
Sie die Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Achten
Sie besonders auf die Sicherheitsempfehlungen.

VORSICHT!

Benutzen Sie das Produkt nicht, bevor die Montage abgeschlossen ist.
Verwenden Sie beim Auspacken keine scharfen Gegenstande, wie z. B. ein Messer oder eine Schere.
Die Montage sollte in einem sicheren Abstand zu Mobeln und anderen Hindernissen erfolgen.

Die Montage sollte auBBerhalb der Reichweite von Kindern erfolgen, da einige Teile scharfe Kanten haben oder
eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Verwenden Sie den Schreibtisch nicht fir andere als die urspriinglich vom Hersteller angegebenen Zwecke.
Das Produkt ist fiir die Verwendung auf einer ebenen und stabilen Flache vorgesehen.

Um Schaden am Produkt und Verletzungsgefahr zu vermeiden, iiberpriifen Sie die maximale Tragfahigkeit des
Produkts und liberschreiten Sie diese nicht.

Legen Sie nicht Ihr gesamtes Korpergewicht auf die Tischplatte. Das Produkt ist fiir die Verwendung durch eine
Person bestimmt.

Stellen Sie keine brennbaren Materialien in der Nahe des Gerats ab, da die Gefahr einer Entziindung besteht.
Um Schaden zu vermeiden, halten Sie das Produkt von direktem Sonnenlicht fern.

Es wird empfohlen, dass der Benutzer die Schrauben nachzieht, wenn sie sich gelockert haben.

Demontieren Sie keine Teile auBerhalb der urspriinglichen Installationsverfahren.

Verwenden Sie fir die allgemeine Reinigung und Pflege des Schreibtisches ein weiches Tuch mit einem milden
Reinigungsmittel.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie elektrische Produkte nicht mit dem Hausmdiill. Entsorgen Sie sie bei einer dafiir vorgesehenen
Stelle. Wenden Sie sich an |hre ortlichen Behdrden, um Ratschldge zum Recycling zu erhalten. Bringen Sie
das Gerat zu einer Sammelstelle fiir diese Art von Geraten.



BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG:
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EIN-Taste.

AUTO-Taste. Driicken Sie diese Taste, um den
automatischen Wiedergabemodus fiir Lichteffekte zu
aktivieren.

AUS-Taste.

Tasten zum Andern der Geschwindigkeit der Effekte.

Tasten zum Wechseln der Modi.
Tasten zur Anderung der Lichtintensitat.
Tasten zur Auswahl statischer Lichtfarben.

Pairing-Taste: 5 Sekunden lang gedriickt halten,
um die Fernbedienung mit einem bestimmten
Schreibtisch zu koppeln. Eine wichtige Funktion,
wenn Sie mehrere RGB-Mébel besitzen.

Pairing-Taste: 5 Sekunden lang gedriickt halten,
um die Pairing-Einstellung zuriickzusetzen. Eine
wichtige Funktion, wenn Sie mehrere RGB-Mdébel
besitzen.
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Einstellmodus:

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, dricken Sie
die AUTO-Taste, um den Einstellmodus
aufzurufen. Driicken Sie die Taste M + oder M -,
um die Beleuchtung nach Ihren Wiinschen
einzustellen. Driicken Sie die rechte obere Taste
der Sektion 7, um die Beleuchtungssequenzen
einzustellen. Abschliefend speichern Sie lhre
Anderungen mit der OFF-Taste.

Schreibtisch zusammengestellt?
Werden Sie Teil der Gaming-Community! Posten Sie
ein Foto lhres Arbeitsplatzes und markieren
Sie es mit #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

Mochten Sie alle Neuigkeiten aus erster Hand erfahren?

Liken Sie uns auf FB!

0 @huzarochairs

Verwenden Sie lhren Schreibtisch nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Es ist uns ein Vergniigen, lhren Gaming Raum
mitzugestalten und wir freuen uns, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Wir sind sicher, dass es Ihnen gute Dienste leisten wird!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



HauMmeHoBaHue Ha npoayKTa: MpousBoguTen:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mpean pa nonspaTe yCTPOWCTBOTO 3a MbpPBM MbT, NpoyeTeTe OpuUrMHanHata
MHCTPYyKLUMA 3a ynoTpeba u cnepBaiiTe ykasaHuaTa B Hes. 3anaseTe s 3a b6baewa
yl'lDTpeﬁa. OﬁprETE cneunanHo BHUMaHue Ha NpenopbKnTe 3a 6beszomacHocT.

BHUMAHME!

SaﬁpaHﬂBa Ce U3M0JI3BAHETO Ha NpoAyKTa npeaun npukntoyBaHe Ha MOHTaxXa.
He n3nonssaite OCTpW NpeAMeTu KaTo HOX MK HOXUKLLA 33 pa3onakoBaHe Ha efeMeHTUTe.
MoHTaxbT TpﬂﬁBa Aa ce n3BbpliBa Ha 6esonacHo oTcTosiHMe oT Mebenu u APYyrn NpenaTcTBuA.

MoHTaxbT quﬁaa Aa ce n3BbpliBa M3BbH obcera Ha aeua, Tbil KaTo HAKOW YacTu Morat Aa nMmat ocTpu pbﬁose
nnun na npeactaBngBaT PUCK OT 3afiaBsaHe.

He usnonssawre 6IOPOTO 3a pas3/In4HKN OT NbpBOHAa4YasHO onpefesieHNTe oT NPON3BOAUTENA Liesin.
npOﬂyKTbT e npefHa3Ha4eH 3a ynmpeﬁa BbpXy paBHa n cTtabunHa MOBBPXHOCT.

3a pa n3berHeTe noBpefa Ha NpoAykTa MNW TenecHW HapaHaBaHus, TpsbBa Aa NpoBepuTe MakCMMaNHOTO My
HaToBapBaHe W HWKOra [ia He ro NpeBuLIaBaTe.

He TpﬂﬁBa Aa ce onupaTe CU BbpXy NioTa C uanata TexecT Ha Ta10To. npOﬂ,yKTbT e npegHa3Ha4eH 3a ynmpeﬁa
OT e4VH 4YoBeK.

He nocrassaiTe B 6amsocT A0 npoaykTa necHosananauMu Matepuanu, TbI KaTo MMa onacHocCT Aa ce 3ananu.
3a Aaa nsberHete nospeau, CbXpaHREaI;’ITE npoAyKTa fanedy oT npaka cnbH4YeBa CBeT/IMHA.

I'Ipenopqua ce I'IOTpEGMTe}'IﬂT Aa 3aTdra BUHTOBETe, ako ca ce pa3xna6mnm.

He ,ELEMOHTVIPEIIZTG 4acCTU U3BBH OPUTMHANTHUTE MOHTaXXHW npouenypu.

M3nonssaite Meka Kbpna ¢ MeK no4yucTBal, npenapart 3a obuo noyncTeaHe u nogapbXxka Ha 6|0p0T0.

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

3abpaHeHo e W3XBBbPNSIHETO Ha enNeKTPUYeCckn MpoAyKTW 3aefHo c BuToBM oTnapbuu. Te cnepsa fa b6bvpar
npefajeHn 3a peunkiMpaHe B npefHa3HadyeH 3a ToBa nNyHKT. O6bpHeTe ce KbM MeCTHUTe BIAaCTW 3a CbBeTK
OTHOCHO peuukaMpaHeTo. YpeabT cneABa fa ce npefajie B NYHKT 3@ BTOPUYHW CYPOBUHM, KOTO npuema To3u
TUMN CTOKU.



OMNCAHUWE HA NYNT 3A AUCTAHLMOHHO YNPABJIEHUE:
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EyTOH 3a BKJIKOYBaHe.

Byton AUTO. HatucHete, 3a pga BKJIOYUTE
aBToMaTuyeH pexunm 3a Bb3MnponssexxgaHe Ha
CBETIIMHHK epeKTy.

EyTOH 3a BKJ/ItoYBaHe.

ByToHW 3a NpoMsiHa Ha CKOpoCTTa Ha edekTuTe.

ByToHW 3a NnpoMsiHa Ha pexuMa.

EyTOHI/I 3a NpoMAHa Ha APKOCTTa Ha cBeT/inHaTa.

EyTOHM 3a M360p Ha CTaTU4YHK UBeTOBe Ha CBeT/IMHATa.

ByToH 3a cABosiBaHe: 3aApbXTe 5 cekyHAw, 3a Aa
CABOMTE AWCTAHUMOHHOTO C KOHKpPeTHOTO 6iopo.
(DyHKLlIARTa e nonesHa, ako pa3nonarate C
Hakonko RGB mebenn.

ByToH 3a caBosiBaHe: 3aapbxTe 5 cekyHaw, 3a aa
HynnpaTte HaCTpOl;IKaTa 3a caBosfBaHe. (DyHKLI'l/IRTa
e nonesHa, ako pasnonaraTe c Hakonko RGB
mebenu.
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HactpoiiBaHe:

BknioyeTe ycTponcTBOTO M HaTucHeTe byTon AUTO,
3a [Ja npeMuHete KbM HaCTpOﬁKM. HaTtucHerte
6yton M + unn M - 3a nepcoHanusupaHe Ha
ocBeT/iieHMeTo. HaTucHeTe ropHus feceH ByToH oT
cekunsa 7 3a nepcoHannsunpaHe Ha
nocnefoBatenHocTTa Ha  cBeTeHe.  Hakpas
nsnonssante bytoH OFF, 3a pga 3anuwerte
npoMeHuTe.

Mpucbeanrete ce kbM reiiMbpckata obwHoct! Kayete cHumka

BropoTo Beye e crnobeHo?

Ha cBoeTo blopo v ro TarHete ¢ #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

WckaTe nun Aa Hay4YaBaTe BCMYKM HOBUHMK
oT NbpBa pbka?
Xapecaiite Hu BbB FB!

0 @huzarochairs

WUsnon3BsaiiTe 6GlopoTo caMo no npeaHa3HauyeHue.

Bnaropapum Bu 3a posepueto! C ynosoncTeue yyacTBaMe B Cb3JlaBaHeTo Ha
BaleTo redMuHr npocTpaHcTBO U ce pajBaMe, Ye n3bpaxTe HalWIKUS NPOAYKT.
CurypHu cme, ye we Bu cnyxun gobpe!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



A termék megnevezése: Gyarto:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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A berendezés haszndlata el6tt olvassa el az eredeti hasznalati Gtmutatét, jarjon el
az Gtmutatdinak megfeleléen és Grizze meg a késdbbi felhasznalasra. Kilonosen
tgyeljen a biztonsagra vonatkozé ajanlasokra.

FIGYELEM!

Tilos a terméket az 6sszeszerelésének befejezése elétt hasznalni.
Az elemek kicsomagolasa soran ne hasznaljon éles targyakat mint pl. kés vagy ollé.
Az Gsszeszerelést a bltoroktol és mas akadalyoktol biztonsagos tavolsagban kell végezni.

Az 6sszeszerelést a gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen kell végezni, ugyanis egyes alkatrészek éles
élekkel rendelkezhetnek vagy fulladasi veszélyt képezhetnek.

Az iréasztalt csak a gyarto altal meghatéarozott célokra hasznalja.
A termék sik és stabil feluleten valo hasznalatra alkalmas.

A termék- és személyes sérilésének elkeriilése érdekében ellendrizze a termék maximalis terhelését és azt
sohase lépje tul.

Ne tdmaszkodjon teljes testsulyaval a munkalapon. A termék egy személy altal hasznalhaté.
A termék kozelében ne tartson tlizveszélyes anyagokat, mivel azok tiizet okozhatnak.

A sériilések megel6zése érdekében tartsa a terméket tavol a kozvetlen napsitéstsl.
Ajanlott, hogy a felhasznalé meghtzza a csavarokat, ha meglazultak.

Ne szerelje szét az alkatrészeket az eredeti szerelési utasitasokon kiviil.

Az iréasztal altalanos tisztitdsdhoz és karbantartasahoz puha ruhat és finom mosészert hasznaljon.

" KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos termékeket nem szabad a haztartasi hulladékokkal egyitt elhelyezni. Azokat az erre a célra
kijelolt helyen kell hasznositasra atadni. Az Gjrahasznositdsra vonatkozo tanacsadas tigyben forduljon a helyi
hatésdgokhoz. A berendezést az ilyen fajta késziilékek gy(jtésével foglalkozo helyen kell leadni.



A TAVIRANYITO LEiRASA:

Bekapcsoldo nyomégomb.

AUTO nyomoégomb. Nyomja meg a fényeffektus
automata lejatszé izemmadjanak bekapcsolasahoz.

Kikapcsoldo nyomégomb.

[~ |

Effektus sebességét valté nyomogombok.
Effektus izemmadjat valté nyomdégombok.

Fényerd szabalyozé nyomdégombok.

[~ I -~ I

Statikus vilagité szinek kivalasztasanak nyomégombjai.

Parositds  nyomdégomb: tartsa nyomva 5
masodpercig, hogy parositsa a taviranyitot egy
konkrét irdasztallal. A funkciéo tobb RGB butor
birtoklasa esetén lényeges.

Parositds nyomdégomb: tartsa nyomva 5
masodpercig, hogy nulldizza a parositasi
beallitast. A funkcio tobb RGB butor birtoklasa
esetén lényeges.
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HactpoiiBaHe:

BknioyeTe ycTponcTBOTO M HaTucHeTe byTon AUTO,
3a [Ja npeMuHeTe KbM HacTpoilku. HaTucHeTe
6yToH M + unn M - 3a nepcoHanusupaHe Ha
ocBeT/iieHMeTo. HaTucHeTe ropHus feceH ByToH oT
cekuus 7 3a nepcoHanusnpaHe Ha
nocnenoBaTesIHOCTTa Ha cBeTeHe. HaKpaq
n3nonssante 6ytoH OFF, 3a pga 3anuwerte
npomeHuTe.

iréasztal 6sszerakva?
Csatlakozz a gaming kdzosséghez! Téltsd fel a helyed
képét és jelold meg #GAMINGSPACE

. /huzaro_chairs

Szeretnél minden hirt elsékézbdl kapni?
Kedvelj meg benniinket az FB-n!

o @huzarochairs

Az iréasztalt csak a rendeltetésének megfeleléen hasznald.

Koszi a bizalmat! Orommel részt vesziink a gaming Tered alakitasaban és
érilink, hogy a termékiinket valasztottad. Biztosak vagyunk benne, hogy jél fog

szolgalni!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Produkto pavadinimas: Gamintojas:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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PrieS naudodami prietaisa, perskaitykite originalia naudojimo instrukcija ir
taikykite pateiktas nuorodas ir iSsaugokite ja ateiciai. Atkreipkite ypatinga démesj |
nuorodas dél saugumo.

PASTABA!

Draudziama naudoti produkta, tol, kol nebus pabaigtas montavimas.

Nenaudokite astriu daiktu, pvz., peilio ar Zirkliu elementu iSmontavimo metu.

Montavimas turi bati atliekamas saugiame atstume nuo baldu ir kitu kliGciu.

Montavimas turéty bati atliekamas nuotolyje nuo vaiku, nes kai kurie elementai gali turéti astrias briaunas arba
privesti prie uzspringimo.

Nenaudokite raSomojo stalo kitais tikslais, nei nurodyta gamintojo.

Produktas skirtas naudoti ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

Siekiant iSvengti gaminio sugadinimo ir asmens suzalojimo pavojaus, patikrinkite didziausia gaminio apkrova
ir niekada nevirsykite jos.

Negalima atremti viso kino svorio ant stalvirsio. Produktas skirtas naudoti vienam asmeniui.
Nedékite degiu medziagu Salia produkto, nes tai gali sukelti gaisra.

Norint iSvengti suzalojimo, laikykite produkta atokiau nuo tiesioginiu saulés spinduliu.
Rekomenduojama, kad naudotojas priverztu varztus, jei jie yra atlaisvinti.

Negalima iSmontuoti elementu, iSskyrus montavimo proceddru metu.

Bendram stalo valymui ir priezidrai naudokite minksta Sluoste su Svelniu plovikliu.

& APLINKOS APSAUGA

Draudziama iSmesti elektros gaminius kartu su buitinémis atliekomis. Batina juos utilizuoti specialiame Siam
tikslui sukurtame centre. Kreipkités j savo vietos valdZios institucijas dél perdirbimo patarimu. Pristatykite
prietaisa j tokio tipo prietaiso surinkimo vieta.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTO APRASYMAS:

ljungimo mygtukas.

Mygtukas AUTO. Paspauskite, kad perjungti |
automatinius Sviesos efektu rezima.

ISjungimo mygtukas.

[~ |

Efekto greicio keitimo mygtukai.
Rezimu pakeitimo mygtukas.

Svietimo viesumo reguliavimo pakeitimo mygtukas.

[~ I -~ I

Statiniu Sviesos spalvu pasirinkimo mygtukai.

Poravimo mygtukas: Palaikykite 5 sekundes, kad
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Nustatymo reZimas:

nuotolinio valdymo pulta suporavus su konkreciu
stalu. Svarbi funkcija, jei turite keleta RGB baldu.

ISjungus prietaisa, paspauskite AUTO, kad pereiti
i nustatymo rezima. Paspauskite M + arba M -
mygtuka, kad pritaikyti apsSvietima pagal savo

Poravimo mygtukas: Palaikykite 5 sekundes, kad
iS naujo nustatyti poravimo nustatyma. Svarbi
funkcija, jei turite keleta RGB baldu.

pageidavimus. Norédami sureguliuoti

desinjji mygtuka.
mygtuka, kad iSsaugoti pakeitimus.

Sumontuotas raSomasis stalas?
Prisijunk prie Zaidimu bendruomenés! |kelkite savo
pozicijos nuotrauka ir pazymekite ja #GAMINGSPACE

. /huzaro_chairs

Norite suzZinoti apie visas naujienas i$ pirmu ranku?
Pamékite mus FB!

o @huzarochairs

Naudokite rasomajj stala tik pagal jo paskirti.

ACil uz pasitikéjima! DZiaugiameés galédami kartu sukurti Jasy Zaidimy erdve ir
dziaugiamés, kad pasirinkote misu produkta. Mes esame tikri, kad jis jums
ilgai tarnaus!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl

Sviesos
sekas, paspauskite 7 skyriuje esantj virsutinj
Pabaigoje paspauskite OFF



Nom du produit : Fabricant:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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Avant d'utiliser Llappareil, lisez la notice d'utilisation originale, suivez ses
instructions et conservez-la pour pouvoir la consulter ultérieurement. Faites
particulierement attention aux recommandations concernant la sécurité.

ATTENTION !

ILest interdit d'utiliser le produit tant que Uinstallation n'est pas terminée.
N'utilisez pas d'objets pointus tels qu'un couteau ou des ciseaux pour déballer les éléments.
Le montage doit étre effectué a une distance siire des meubles et d'autres obstacles.

Le montage doit étre effectué hors de portée des enfants, car certaines piéces peuvent avoir des bords
tranchants ou présenter un risque d'étouffement.

N'utilisez pas le bureau a des fins autres que celles spécifiées a l'origine par le fabricant.
Le produit est concu pour étre utilisé sur une surface plane et stable.

Pour éviter d'endommager le produit et le risque de blessure, vérifiez la capacité de charge maximale du produit
et ne la dépassez jamais.

Ne reposez pas tout le poids de votre corps sur le plan de travail. Le produit est concu pour étre utilisé par une
seule personne.

Ne placez pas de matériaux inflammables a proximité du produit, car il existe un risque d'inflammation.
Pour éviter tout dommage, gardez le produit a l'abri de la lumiére directe du soleil.

Il est recommandé & l'utilisateur de resserrer les vis si elles se desserrent.

Ne démontez pas les piéces en dehors des procédures d'installation originales.

Utilisez un chiffon doux avec un détergent doux pour le nettoyage et l'entretien général du bureau.

ﬁ PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Ne pas jeter les produits électriques avec les déchets ménagers. Ils doivent étre éliminés dans un centre
spécialement concu a cet effet. Il faut contacter les autorités locales pour obtenir des conseils concernant le
recyclage. Il faut remettre l'appareil a un point de collecte s'occupant de ce type d'équipement.



DESCRIPTION DE LA TELECOMMANDE:
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Touche marche.

Touche AUTO. Appuyez pour activer le mode de
lecture automatique des effets de lumiere.

Touche arrét.

Touche de modification la vitesse des effets.

Touches de changement de modes.

Touches de réglage de la luminosité.

Touches du choix des couleurs de 'éclairage statique.

Touche d‘appairage : maintenez enfoncé pendant
5 secondes pour appairer la télécommande avec
un bureau spécifique. Fonction importante si vous
avez plusieurs meubles RGB.

Touche d'appairage : maintenez enfoncé pendant
5 secondes pour réinitialiser le parameétre
d'appairage. Fonction importante si vous avez
plusieurs meubles RGB.
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Mode des réglages:

Lorsque l'appareil est éteint, appuyez sur la
touche AUTO pour accéder au mode de réglage.
Appuyez sur la touche M + ou M - pour régler
l'éclairage selon vos préférences. Appuyez sur le
bouton supérieur droit de la section 7 pour régler
les séquences d'éclairage. A la fin utilisez le
bouton OFF pour enregistrer les modifications.

Bureau assemblé?

Rejoignez la communauté des joueurs ! Téléchargez une

photo de votre espace et taguez-la avec #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

Vous voulez connaftre toutes les nouvelles

de premiére main ?
Aimez-nous sur FB'!

0 @huzarochairs

N'utilisez le bureau que pour l'usage auquel il est destiné.

Merci pour votre confiance ! Nous sommes heureux de co-créer votre espace
de joueur et sommes heureux de que vous ayez choisi notre produit. Nous
sommes slrs qu'il vous servira bien !

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



HasBa npoaykry: Bupo6HuK:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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Mepen BWKOPWUCTAHHAM MPUCTPOD  MNPOYUTAWTE OPUTiHANbBHY IHCTPyKUilo 3
ekcnnyaTauii, AoTpuMyiTecs i1 BkasiBok i 36epexiTb 1i AnNa BWKOpPUCTaHHA B
MaitbyTHboMy. 3BepHiTb 0cobMBY yBary Ha pekoMeHpauii 3 6esnekn.

YBATA!

3abopoHAETbCH BUKOPUCTOBYBATHU BUPIb [0 3aBepLIEHHSA CKIAfaHHA.
He BuKopucToByiiTe rocTpi npegMeTy, Taki Ak Hix abo HoXMLi, Nig Yac po3nakyBaHHs AeTanei.
CknapaHHs NoBUHHE NPOBOAMTUCS Ha Be3neyHiit BiacTaHi Big MebniB Ta iHWKUX NepeLKoa,.

CknapaHHs HeobXigHO BUKOHYBATK B HEAOCTYNHOMY ANS AiTeN Micli, 0CKiNbKM Aesiki YaCTUHU MOXYTb MaTH rocTpi
Kpai abo cTaHOBUTU Hebesneky yaylWeHHs.

He BukopucToByiTe CTiN ANs Uinew, ski BiAMiHHI Bif, TMX, gKi Ha novyaTky nepenbayaB BUPOOHUK.
Bupi6 npusHayeHnit [ns BUKOPUCTAHHSA Ha PiBHIN i CTIKIA NOBepPXHi.

Llob yHUKHYTM nowkoaXeHHs Bupoby Ta pu3UKy OTPUMaHHA TpaBM, MNepeBipaWTe MakKCUManbHY
BaHTaXoMiAWOMHICTb BUpOBY Ta Hikonn He nepesuLyiTe .

He knapitb BClo Bary Tina Ha cTinbHUL. Bupib npuaHayeHnit Ans BUKOPUCTaHHSA OfHIEW NOANHOM0.
He posTawoByite no6an3y Bupoby nerko3anMucTi Matepianu, oCKinbku BOHW MOXYTb ClanaxHyTu.
LLlo6 3anobirTv NoWwKoaXeHHAM, TpUMaiTe NPoAYKT NoAani Bif NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB.
PekomeHpayeTbes, W06 kopucTyBay 3HOBY 3aTAMHYB FBUHTY, SIKLL0 BOHW ocnabneHi.

YacTuHM HeobXiAHO 3HIMATU TiNbKM y BifNOBIAHOCTI 3 OPUTiHANBHUMM NPOLEyPaMMU MOHTaXY.

ﬂ'ﬂﬂ 3arajibHoOro YMuweHHsa Ta 06C}'IyI'OByBaHH$I crTony BVIKOpl/ICTOByI‘/'ITe M’ﬂKy TKaHUHY 3 M'AKUM MUIOYUM 3acob0oM.

ﬁ OXOPOHA HABKOJIULLHbLOI0 CEPEAOBULLA

He Bukupaiite enekTpuuni Bupobu paszom i3 nobyTosum cMiTTaM. Ix HeobxigHo yTunisysaTu B cneuianbHo
NpU3HAYeHOMYy ANA LbOro LEeHTpi. 3BepHiTbCA [0 MicLeBMX OpraHie BRafu 3a nopapoio LWoOAo nepepobku.
MpucTpiit HeobxigHO BiAAAT A0 NYHKTY MPUINOMY, SKUIA 3aMMAETLCA UM TUMNOM NPUCTPOIB.



onnc NynbTA:

KHonka yBiMKHEHHS.

KHonka ~ AUTO.  HaTucHite, wob aktusysatv
aBTOMaTUYHUI PEXUM CBITNOBUX epeKTiB.
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KHonka BUMKHEHHS.
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KHonku 3MiHKU wBnakocTi epekTis.

KHonku 3MiHU pexxuMmiB.
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KHonku ans 3MiHu sickpaBocTi cBiTna. ﬂ
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KHOMOK gns BMSDpy KD!'IbOpiB CTAaTUYHOMO OCBITNIEHHA.
Pexxum HanawTyBaHHSA:

n KHonka cTBOpeHHS napu: yTpuMyinTe npoTaroMm 5 Konu npucTpiit  BUMKHEHO, HATUCHITE KHOMKY
cekyHa, wWob 3'eaHaTM nNynbT AWCTaHUiliHOro AUTO, wo6 ysiTM B pexuM HanawTyBaHsb.
KepyBaHHA 3 KOHKpeTHUM cTonoM. DyHkuis € HatucHite kHonky M + abo M - wo6 Hanawtysatn
BaX/MBOI, SKLLO0 BU MaeTe Kinbka Mebnie RGB. OCBiTNEHHs BiANOBIAHO A0 Bawwx ynojobaHb.

HaTucHiTh npaBy BepxHio KHOMKY B po3Aini 7, wob

n KHonka cTBOpeHHs napu: yTpumyiTe npotarom 5 HanawTyBaTV NOCNIAOBHICTb OCBITAEHHA. B KiHUi,
CeKyHA, Wob CKMHYTM HanawTyBaHHA 3'€AHAHHS. HaTWCHITb kHonKy OFF, wob 36epertu 3Mminu.
DyHKUin € BaxauBOW, AKWO BW MaeTe Kinbka
mebnis RGB.

CTin BXe cknapeHunin?
MpuepHyittecs po irpooi cninbHoTu! 3aBaHTaxTe dpoTorpadiio XoyeTe 3HaATW BCi HOBMHM 3 NepLIux ycT?
CBOrO irpoBOro Micus Ta nosaute ioro Terom #GAMINGSPACE Crexte 3a Hamu Ha FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

BukopucToBy#Te CTiNl TiNbKW 33 NPU3HAYEHHSAM.

Askyemo 3a posipy! Mu pagi cninbHo cTBOpOBaTK Ball irpoBWiA NPOCTIp i paai,
wo B1 obpanu Halw npoaykT. Mu BneBHeHI, Wo BiH BaM Jobpe nocnyxuTs!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl




Nombre del producto: Productor:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de usar el electrodoméstico, lea el manual de instrucciones original, siga sus
instrucciones y consérvelo para futuras referencias o usos. Preste especial
atencion a las recomendaciones de seguridad.

ADVERTENCIA!

No intente usar el producto antes de completar el ensamblaje.
No use objetos afilados, como un cuchillo o tijeras, al desempacar.
Durante el ensamblaje, mantenga las partes del producto alejadas de los ninos.

Se debe tener especial cuidado durante el ensamblaje. Algunas partes del escritorio son pesadas y tienen bordes
afilados.

No use el escritorio para propésitos distintos a los originalmente establecidos por el fabricante.
El producto esta destinado a ser usado en una superficie plana.

Para evitar lesiones personales y dafios al producto, verifique la carga maxima en el producto y evite recostar
todo su peso corporal sobre la superficie de la mesa.

El producto esta destinado para el uso de una persona.

No coloque materiales inflamables cerca del producto, debido al riesgo de incendio.

Para evitar dafos, mantenga el producto alejado de la luz solar directa.

Se recomienda apretar los tornillos si se aflojan.

No retire ninguna parte, excepto de acuerdo con los procedimientos de instalacion originales.

Use toallitas suaves con un detergente suave para la limpieza y el mantenimiento general del escritorio.

& PROTECCION AMBIENTAL

Los productos eléctricos no deben tirarse con los residuos domésticos. Deben ser llevados a un punto de
recogida comunal para su eliminacién ecoldgica de acuerdo con las regulaciones locales. Contacte a sus
autoridades locales o al proveedor para obtener asesoramiento sobre reciclaje.



DESCRIPCION DEL CONTROL REMOTO
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Boton de encendido

Botén AUTO. Presione para activar el modo
automatico de efectos de iluminacion.

Botén de apagado.

Botones para cambiar la velocidad de los efectos.

Botones para cambiar modos.

Botones para cambiar el brillo de la luz.

Botones para seleccionar colores de iluminacion estatica.

Botén de emparejamiento: mantenga presionado
durante 5 segundos para emparejar el control
remoto con un escritorio especifico. Una funcion
importante cuando tienes varios muebles RGB.

Boton de emparejamiento: mantenga presionado
durante 5 segundos para restablecer la
configuracion de emparejamiento. Una funcion
importante cuando tienes varios muebles RGB.
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Cuando el dispositivo esta apagado, presione el
botén AUTO para ingresar al modo de
configuracion. Presione el boton M+ o M- para
ajustar la iluminacion segun sus preferencias.
Presione el boton superior derecho de la seccién
7 para ajustar las secuencias de iluminacion.
Finalmente, use el boton OFF para guardar sus
cambios.

foto de su configuracion y etiquétela con #6AMINGSPACE

¢Escritorio ensamblado?
Unase a la comunidad de juegos! Publique una

/huzaro_chairs

¢Quiere conocer todas las noticias de
primera mano?
Siganos en FB!

0 @huzarochairs

Use el producto solo para su propésito previsto.

Gracias por su confianza! Nos complace co-crear su espacio y nos alegra que
haya elegido nuestro producto. Estamos seguros de que le servira bien!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl
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Nome do produto: Produtor:

Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de usar o eletrodoméstico, leia o manual de instrucées original, siga suas
instrucoes e guarde-o para futuras referéncias ou usos. Preste especial atencdo as
recomendacdes de seguranca.

AVISO!

Nao tente usar o produto antes de completar a montagem.

N&o use objetos cortantes, como faca ou tesoura, ao desempacotar.

Durante a montagem, mantenha as partes do produto longe de criancas.

Deve-se ter cuidado especial durante a montagem. Algumas partes da mesa sao pesadas e tém bordas afiadas.
Nao use a mesa para fins diferentes dos originalmente estabelecidos pelo fabricante.

0 produto destina-se a ser usado em uma superficie plana.

SopoBppmA

Para evitar lesdes pessoais e danos ao produto, verifique a carga maxima sobre o produto e evite apoiar todo
o0 seu peso corporal na superficie da mesa.

0 produto é destinado para uso de uma pessoa.

Nao coloque materiais inflamaveis préximos ao produto, devido ao risco de incéndio.
Para evitar danos, mantenha o produto longe da luz solar direta.

Recomenda-se apertar os parafusos caso se soltem.

Nao remova nenhuma parte, exceto de acordo com os procedimentos de instalacao originais.

BEEEHRR

Use panos macios com um detergente suave para a limpeza e a manutencao geral da mesa.

® PROTECAO AMBIENTAL

Produtos elétricos nao devem ser descartados com residuos domésticos. Devem ser levados a um ponto de
coleta comunitario para descarte ecolégico, de acordo com as regulamentacdes locais. Entre em contato com
as autoridades locais ou com o fornecedor para obter conselhos sobre reciclagem.
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DESCRICAO DO CONTROLE REMOTO:

Botao de ligar/desligar

Botdao AUTO. Pressione para ativar o modo
automatico de efeitos de iluminacao.
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Botao de desligar.
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Botdes para mudar a velocidade dos efeitos.

T
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B Botoes para mudar modos.
n Botoes para mudar o brilho da luz. ﬂ n
—
Botdes para selecionar cores de iluminacao estaticas.
Modo de configuracao:

n Botao de emparelhamento: mantenha pressionado Quando o dispositivo estiver desligado, pressione
por 5 segundos para emparelhar o controle remoto o botdo AUTO para entrar no modo de
com uma mesa especifica. Uma funcao importante configuracao. Pressione o botao M+ ou M- para
quando vocé tem varios méveis RGB. ajustar a iluminacdo de acordo com suas

preferéncias. Pressione o botdo superior direito

B Botio de emparelhamento: mantenha da secdo 7 para ajustar as sequéncias de
pressionado por 5 segundos para redefinir a iluminacao. Finalmente, use o botao OFF para
configuracao de emparelhamento. Uma funcao salvar suas alteracdes.
importante quando vocé tem varios méveis RGB.

Mesa montada??
Junte-se a comunidade de jogos! Publique uma Quer ficar por dentro de todas as novidades?

foto da sua configuracdo e marque-a com #GAMINGSPACE Siga-nos no FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Use o produto apenas para seu propésito pretendido.

Obrigado por sua confianca! Estamos contentes por co-criar seu espaco e
felizes por vocé ter escolhido nosso produto. Temos certeza de que ele lhe
servira bem!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Toote nimi: Tootja:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Enne seadme kasutamist lugege originaal kasutusjuhendit, jargige selle juhiseid ja
sdilitage see edaspidiseks kasutamiseks voi viitamiseks. Podrake erilist
tahelepanu ohutussoovitustele.

HOIATUS!

Arge piitidke toodet kasutada enne kokkupaneku lapetamist.

Arge kasutage lahtipakkimisel teravaid esemeid, naiteks nuga voi kaarid.

Hoidke toote osad kokkupaneku ajal lastest eemal.

Kokkupaneku ajal tuleb olla eriti ettevaatlik. Moned laua osad on rasked ja neil on teravad servad.
Arge kasutage lauda muudel kui tootja poolt algselt kindlaks maaratud eesmarkidel.

Toode on maéeldud kasutamiseks tasasel pinnal.

Isikukahjustuste ja toote kahjustuste valtimiseks kontrollige toote maksimaalset koormust ja vdltige kogu oma
keharaskuse toetamist lauaplaadile.

Toode on mdéeldud kasutamiseks Ghe inimese poolt.

Tuleohu tottu ei tohi toote lahedusse asetada kergestisittivaid materjale.

Kahjustuste valtimiseks hoidke toodet otsese paikesevalguse eest.

Soovitatav on kruvisid pingutada, kui need l6dvenevad.

Arge eemaldage iihtegi osa, valja arvatud vastavalt originaalsele paigaldusprotseduurile.

Kasutage laua Uldiseks puhastamiseks ja hooldamiseks pehmeid puhastuslappe maheda pesuvahendiga.

® KESKKONNAKAITSE

Elektrilisi tooteid ei tohi visata koos olmejaatmetega. Need tuleb viia kohalikele eeskirjadele vastavasse
keskkonnaohutusele vastavasse kogumispunkti. Votke ihendust oma kohaliku omavalitsuse voi kaupmehega,
et saada nou taaskasutamise kohta.
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KAUGKIRJELDUS:

Toitenupp

AUTO nupp. Vajutage automaatsete valgusefektide
reziimi aktiveerimiseks.

®
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Valjalilitamise nupp.
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Nupud efektide kiiruse muutmiseks.

T
000000

B Nupud rezZiimide muutmiseks.
n Nupud valguse heleduse muutmiseks. ﬂ n
—
Nupud staatilise valgustuse varvide valimiseks.
Seadistusreziim:

Bl Paaritamisnupp: hoidke 5 sekundit all, et siduda Kui seade on vilja lilitatud, vajutage
pult konkreetse lauaga. Oluline funktsioon, kui seadistusreziimi sisenemiseks nuppu AUTO.
teil on mitu RGB-moablit. Vajutage nuppu M + véi M -, et reguleerida

valgustus vastavalt oma eelistustele. Vajutage

paremal dlemist nuppu sektsioonist 7, et
Paaritamisnupp: Hoidke 5 sekundit all, et reguleerida  valgustuse jarjestusi. Ldpuks
léhtestada paaritusseadistust. Oluline kasutage muudatuste salvestamiseks nuppu OFF.
funktsioon, kui teil on mitu RGB-maoblit.

Kirjutuslaud kokku pandud? Tahad kdik uudised
Liitu mangukogukonnaga! Postita pilt oma omal kdel teada saada?
kokkupandud lauast ja margista Jélgi meid FB-s!

see marksonaga #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Kasutage lauda ainult selle sihtotstarbeliseks kasutamiseks.

Taname teid usalduse eest! Meil on hea meel, et saame koos luua teie
manguruumi ja meil on hea meel, et olete valinud meie toote. Oleme kindlad, et
see teenib teid hasti!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Produkta nosaukums: RazZotajs:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pirms ierices lietoSanas izlasiet originalo lietoSanas instrukciju, ievérojiet tas
noradijumus un saglabajiet to turpmakai atsaucei vai lietoSanai. Pievérsiet Tpasu
uzmanibu drosibas ieteikumiem.

BRIDINAJUMS!

Neméginiet lietot izstradajumu, pirms nav pabeigta td montaza.

IzpakoSanas laika nelietojiet asus priekSmetus, pieméram, nazi vai Skéres.

Montazas laika glabajiet izstradajuma detalas t&, lai tas nebdtu pieejamas bérniem.

Montazas laika jaievéro ipasa piesardziba. Dazas rakstamgalda dalas ir smagas un tam ir asas malas.
Nelietojiet rakstamgaldu citiem nolGkiem, iznemot tos, kurus sakotnéji noteicis razotajs.
Izstradajums ir paredzéts lietoSanai uz lidzenas virsmas.

Lai izvairitos no miesas traumam un izstradajuma bojajumiem, parbaudiet izstradajuma maksimalo slodzi un
izvairieties no ta, lai uz galda virsmas balstitos ar visu kermena svaru.

Izstradajums ir paredzéts lietoSanai vienam cilvékam.

Nenovietojiet degtspéjigus materidlus izstradajuma tuvuma, jo pastav ugunsgréka risks.
Lai novérstu bojajumus, turiet izstradajumu arpus tieSiem saules stariem.

Ja skraves ir atslabusas, ieteicams tas pievilkt.

Nenonemiet nekadas detalas, iznemot saskana ar originalajam uzstadisanas proceddram.

Rakstamgalda visparéjai tiriSanai un apkopei izmantojiet mikstas salvetes ar maigu mazgasanas lidzekli.

& VIDES AIZSARDZIBA

Elektriskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie janogada sadzives atkritumu
savaksanas punkta, lai tos iznicinatu videi nekaitiga veida saskana ar viet&jiem noteikumiem. Sazinieties ar
vietéjam varas iestadém vai veikala izplatitaju, lai sanemtu padomu par parstradi.
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ATTALINATAIS APRAKSTS:
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ledarbinasanas poga.

AUTO poga. Nospiediet, lai aktivizétu automatisko
apgaismojuma efektu rezimu.
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IzslégSanas poga.

Pogas efektu atruma mainai.

Pogas rezimu mainai.

T
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Pogas gaismas spilgtuma mainai. ﬂ
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lestatiSanas rezims:

Pogas statiska apgaismojuma krasu izvélei.

Para savieno$anas poga: turiet 5 sekundes, lai pulti Kad ierice ir izslégta, nospiediet AUTO pogu, lai
savienotu ar konkrétu galdu. Svariga funkcija, ja parslégtos iestatianas rezima. Nospiediet pogu
jums ir vairdkas RGB mébele M + vai M -, lai pielagotu apgaismojumu atbilstosi

savam vélmém. Nospiediet aug$éjo labo pogu no
7. iedalas, lai pielagotu apgaismojuma secibas.
Pari savieno$anas poga: Lai atiestatitu parosanas Nobeiguma izmantojiet pogu OFF, lai saglabatu
iestatijumu, turiet to 5 sekundes. Svariga izmainas.
funkcija, ja jums ir vairakas RGB mébeles.

Salikts rakstamgalds?

Pievienojies spélu kopienai! Publicgjiet Vai vélaties uzzinat visus
fotoattélu ar savu komplektu jaunumus no pirmavota?
un atzimgjiet to ar #GAMINGSPACE Sekojiet mums FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Izmantojiet galdu tikai tam paredzétajam meérkim.

Paldies par uzticéSanos! Mums ir prieks lidzveidot jasu spélu telpu, un més
priecajamies, ka esat izvéléjies misu produktu. M&s esam parliecinati, ka tas
jums labi kalpos!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Tuotteen nimi: Tuottaja:
Huzaro Hero 1.7 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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Lue alkuperdinen kayttoohje ennen laitteen kayttéa, noudata sen ohjeita ja sailyta
se myohempaa kayttéa varten. Kiinnita erityista huomiota turvallisuussuosituksiin.

VAROITUS!

Ala yrita kayttaa tuotetta ennen kuin olet saanut kokoonpanon valmiiksi.
Ala kayta teravia esineita, kuten veista tai saksia, purkaessasi pakkausta.
Pid& tuotteen osat kokoonpanon aikana poissa lasten ulottuvilta.

Kokoonpanon aikana on noudatettava erityistd varovaisuutta. Jotkin pdydan osat ovat painavia ja niissa on teravia
reunoja.

Ala kayta tyopoytaa muihin kuin valmistajan alun perin maarittamiin tarkoituksiin.
Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi tasaisella alustalla.

Henkilovahinkojen ja tuotteen vaurioitumisen valttamiseksi tarkista tuotteeseen kohdistuva enimmdiskuorma
ja valta koko kehon painon asettamista péytélevyn paalle.

Tuote on tarkoitettu yhden henkildn kayttoon.

Ala aseta syttyvid materiaaleja tuotteen lahelle tulipalon vaaran vuoksi.
Vahinkojen valttamiseksi pida tuote poissa suorasta auringonvalosta.

On suositeltavaa kiristaa ruuvit, jos ne loystyvat.

Ala irrota mitaan osia, paitsi alkuperaisten asennusohjeiden mukaisesti.

K&yta poydan yleiseen puhdistukseen ja huoltoon pehmeaa pyyhetta, jossa on mietoa pesuainetta.

& YMPARISTONSUOJELU

Sahkotuotteita ei saa heittda pois kotitalousjatteen mukana. Ne on vietdava kunnalliseen kerdyspisteeseen
havitettavaksi ymparistoystavallisesti paikallisten maaraysten mukaisesti. Ota yhteytta paikallisiin viranoma-
isiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi neuvoja kierratyksesta.



KAUKOPALVELUN KUVAUS:

Virtapainike

AUTO-painike. Paina aktivoidaksesi automaattisen
valotehostetilan.

Sammutuspainike.

[~ |

Painikkeet efektien nopeuden muuttamiseksi.

Painikkeet toimintatilojen vaihtamista varten.

Painikkeet valon kirkkauden muuttamista varten.

Painikkeet staattisen valaistuksen varien valitsemiseksi.

[~ I -~ I

Pariliitospainike: ~Pida painettuna 5 sekuntia
pariliittadksesi  kaukosaatimen tietyn tydpdydan
kanssa. Tarkea toiminto, kun sinulla on useita
RGB-kalusteita.

Pariliitospainike: Pida painettuna 5 sekuntia
pariliitosasetuksen nollaamiseksi. Tarked
toiminto, kun sinulla on useita RGB-kalusteita.
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Asetustila:

Kun laite on kytketty pois paaltd, paina
AUTO-painiketta siirtydksesi asetustilaan. Paina
M + tai M - painiketta sdatadksesi valaistuksen
mieltymystesi mukaan. Paina oikeaa
ylapainiketta kohdasta 7 saataaksesi
valaistusjaksoja. Tallenna muutokset lopuksi
OFF-painikkeella.

Poyta koottuna?
Liity peliyhteisoon! Laheta kuva
kokoonpanostasi ja
merkitse se #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

Haluatko kuulla kaikki
uutiset omakohtaisesti?
Seuraa meitd FB:ssa!

0 @huzarochairs

Kayta tyopoytaa vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

Kiitos luottamuksesta! Olemme iloisia voidessamme luoda yhdessa pelitilasi ja
olemme iloisia, ettd olet valinnut tuotteemme. Olemme varmoja, etta se
palvelee sinua hyvin!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl






